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REGLAMENTO (CE) N° 1384/2001 DE LA COMISION
de 6 de julio de 2001

que modifica el Reglamento (CEE) n° 3846/87 por el que se establece la nomenclatura de los
productos agrarios para las restituciones a la exportacién

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2759/75 del Consejo, de 29 de
octubre de 1975, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de la carne de porcino (!),
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
1365/2000 (%), y, en particular, el apartado 12 de su articulo
13,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CEE) n° 3846/87 de la Comisién, de 17
de diciembre de 1987, por el que se establece la nomen-
clatura de los productos agrarios para las restituciones a
la exportacién (%), cuya dltima modificacién la constituye
el Reglamento (CE) n° 2849/2000 (%), establece, sobre la
base de la nomenclatura combinada, la nomenclatura de
los productos agrarios a efectos de las restituciones por
exportacion.

(2)  El Reglamento (CE) n° 1230/2001 de la Comisién, de 21
de junio de 2001, por el que se modifica el anexo I del
Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo relativo a la
nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel adua-
nero comin (°) modificé las notas complementarias
2.A), 2.Ac) y 2.C del capitulo 2 de la nomenclatura
combinada para garantizar una aplicacion uniforme de
la misma con respecto a la clasificacién de las partes
denominadas «parte baja de la papada» y «papada de la
parte de la paletar.

(3) A raiz de estas modificaciones, es necesario incluir
algunas precisiones en la lista de los productos con
derecho a restituciones por exportacion, fundamental-
mente en lo que respecta a las canales y medias canales,
las paletas, las partes delanteras y las partes denomi-

nadas «parte baja de la papada» y «papada de la parte de
la paleta» presentadas por separado, permitiendo de este
modo una aplicacion uniforme de la nomenclatura de
exportacion en todos los Estados miembros.

4  Dado que actualmente, en lo que respecta a la elegibi-
lidad de los productos, existe un nimero elevado de
expedientes en suspenso, estd justificado aplicar algunas
de estas precisiones a dichos expedientes.

(5)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajusten al dictamen del Comité de gestion de la carne de
porcino.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El sector 6 del anexo I del Reglamento (CEE) n° 3846/87 se
sustituird por el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Serd aplicable a partir del 30 de julio de 2001. No obstante, las
disposiciones establecidas en las notas 12, 13 y 14 del anexo se
aplicarn a las operaciones con respecto a las cuales todavia no
se haya adoptado la decision final de pago o de devolucién de
la garantia o con respecto a las cuales, en el momento de la
entrada en vigor del presente Reglamento, no se haya adoptado
definitivamente el curso que deba darse a los controles reali-
zados a posteriori.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de julio de 2001.

() DO L 282 de 1.11.1975, p. 1.
() DO L 156 de 29.6.2000, p. 5.
() DO L 366 de 24.12.1987, p. 1.
(% DO L 335 de 30.12.2000, p. 1.
() DO L 168 de 23.6.2001, p. 6.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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ANEXO
«6. Carne de cerdo
Cédigo NC Designacion de la mercancia i IOS‘;??;MOS
ex 0103 Animales vivos de la especie porcina:
—Los demds:
ex 010391 ——De peso inferior a 50 kg:
01039110 ———De las especies domésticas 0103 91 10 9000
ex 0103 92 ——De peso superior o igual a 50 kg:
———De las especies domésticas:
01039219 ————Los demds 0103 92 19 9000
ex 0203 Carne de animales de la especie porcina, fresca, refrigerada o congelada:
—Fresca o refrigerada:
ex 020311 ——En canales o medias canales:
020311 10 ———De animales de la especie porcina doméstica ('?) 0203 11 10 9000
ex 020312 —— Piernas, paletas, y sus trozos, sin deshuesar:
———De animales de la especie porcina doméstica:
ex 02031211 ————Piernas y trozos de pierna:
————— Con un contenido global enpeso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 020312119100
ex 02031219 ————Paletas y trozos de paleta (*):
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 020312199100
ex 020319 ——Las demds:
———De animales de la especie porcina doméstica:
ex 02031911 ————Partes delanteras y trozos de partes delanteras (14):
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 020319 11 9100
ex 02031913 ————Chuleteros y trozos de chuletero:
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 020319 13 9100
ex 02031915 ————Panceta y trozos de panceta:
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 15 % 020319 15 9100
————Las demds:
ex 02031955 | ————- deshuesadas:
—————— jamones, partes delanteras, paletas o chuleteros trozos de chuletero (*) (1) (**) (*4) (*}) 020319 559110
777777 panceta y trozos de panceta, con un contenido global de cartilago inferior a 15% en | 020319 559310
peso () ()
— Congelada:
ex 0203 21 ——En canales o medias canales:
0203 21 10 ———De animales de la especie porcina doméstica ('?) 0203 21 10 9000
ex 0203 22 —— Piernas, paletas, y sus trozos, sin deshuesar:
———De animales de la especie porcina doméstica:
ex 02032211 ————Piernas y trozos de pierna:
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 0203 22 11 9100
ex 02032219 ————Paletas y trozos de paleta (*):

————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 %

0203 22199100
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Cédigo NC Designacion de la mercancia de log(;(ii)g(;)uctos
ex 0203 29 ——Las demds:
———De animales de la especie porcina doméstica:
ex 020329 11 ————Partes delanteras y trozos de partes delanteras (*4):
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 020329 11 9100
ex 02032913 ———— Chuleteros y trozos de chuletero:
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 0203 29 13 9100
ex 02032915 ————Panceta y trozos de panceta:
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 15 % 0203 29 15 9100
————Las demds:
ex 02032955 | ————- Deshuesadas:
777777 jamones, partes delanteras, paletas, y sus trozos (1) (**) (*4) (**) (*6) 0203 29 559110
ex 0210 Carne y despojos comestibles, salados o en salmuera, secos o ahumados; harina y polvo comestibles, de
carne o de despojos:
—Carne de la especie porcina:
ex 021011 ——Jamones, paletas, y sus trozos, sin deshuesar:
———-De la especie porcina doméstica:
————Salados o en salmuera:
ex 02101111 | —=——-~— Jamones y trozos de jamoén:
—————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 021011 11 9100
————Secos o ahumados:
ex 02101131 | ————~— Jamones y trozos de jamoén:
—————— Prosciutto di Parma, Prosciutto di San Daniele (3):
——————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 021011 319110
—————— Los demas:
7777777 Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 021011 31 9910
ex 021012 ——Tocino entreverado de panza (pancera) y sus trozos:
———-De la especie porcina doméstica:
ex 02101211 ————Salados o en salmuera:
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 15 % 02101211 9100
ex 02101219 ————Secos o ahumados:
————— Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 15 % 02101219 9100
ex 021019 ——Los demas:
———De la especie porcina doméstica:
————Salados o en salmuera:
ex 02101940 | ————- Chuleteros y trozos de chuletero:
777777 Con un contenido global en peso de huesos y cartilagos inferior a 25 % 021019 40 9100
————— Los demds:
ex 02101951 | —————-— Deshuesados:

——————— Jamones, partes delanteras, paletas o chuleteros, y sus trozos ()
——————— Pancetas y sus trozos, sin corteza (!):
———————— Con un contenido global en peso de cartilagos inferior a 15 %

————Secos o ahumados:

————— Los demds:

021019 51 9100

021019 51 9310
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Cédigo NC Designacién de la mercancia de logi)(iiﬁ;)uctos
ex 02101981 | —————- Deshuesados:
——————— Prosciutto di Parma, Prosciutto di San Daniele, y sus trozos (3 0210 19 81 9100
——————— Jamones, partes delanteras, paletas o chuleteros, y sus trozos () 021019 81 9300
ex 1601 00 Embutidos y productos similares de carne, despojos o sangre: preparaciones alimenticias a base de

estos productos:

—Los demids (3):

1601 00 91 — - Embutidos, secos o para untar, sin cocer (*) (%):
——-—-Que no contengan carne ni despojos de aves de corral 1601 00 91 9120
———Los demds 1601 00 91 9190
1601 00 99 ——Los demids () (%):
——-—-Que no contengan carne ni despojos de aves de corral 1601 00 99 9110
———Los demds 1601 00 99 9190
ex 1602 Las demds preparaciones y conservas de carne, de despojos o sangre:

—De la especie porcina:

ex 1602 41 ——Piernas y trozos de pierna:
ex 1602 4110 ———De la especia porcina doméstica (’):
————Cocidos que contengan en peso el 80 % o mds de carne y grasa (%) (°) 1602 41109210
ex 1602 42 ——Paletas y trozos de paleta:
ex 1602 4210 ———De la especie porcina doméstica (7):

————Cocidos: que contengan en peso el 80% o mds de carne y grasa () () 160242109210

ex 1602 49 ——Los demas, incluidas las mezclas:
———De la especie porcina doméstica:

————Que contengan en peso el 80 % o mds de carne o de despojos de cualquier clase, incluidos el
tocino y las grasas de cualquier naturaleza u origen:

ex 16024919 | ————- Los demds (7) (%) (19):
777777 Cocidos:
——————— Que no contengan carne ni despojos de aves de corral 160249199120
_______ Los demds 1602 49 19 9190

() Unicamente podran clasificarse los productos y sus trozos en esta subpartida si las dimensiones y caracteristicas del tejido muscular coherente permitieren la identificacién
de su procedencia de los despieces primarios mencionados. La expresién “sus trozos” se aplicard a los productos con un peso neto unitario de por lo menos 100 gramos o
a los productos cortados en lonchas uniformes, cuya procedencia del mencionado despiece primario pueda ser claramente identificada, envasados en un solo envase y con
un peso neto global de por lo menos 100 gramos.

() Unicamente podran beneficiarse de dicha restitucion los productos cuya denominacién esté certificada por las autoridades competentes del Estado miembro de produccién.

(}) La restitucion aplicable a los embutidos que se presenten en recipientes que contengan asimismo un liquido de conservacién se concederd sobre el peso neto, con
deduccién del peso de dicho liquido.

(*) Se considerard que forma parte del peso neto de los embutidos el peso de una capa de parafina, con arreglo a los usos comerciales.

(*) Suprimido por el Reglamento (CE) n° 2333/97 de la Comisién (DO L 323 de 26.11.1997, p. 25).

(%) Si, por su composicién los preparados alimenticios compuestos (incluidos los platos cocinados) que contengan embutidos se clasifican en la partida 1601, la restitucion
tnicamente se concederd para el peso neto de los embutidos, carnes o despojos, incluido el tocino y las grasas de cualquier naturaleza u origen, contenidos en dichos
preparados.

() La restitucion aplicable a los productos que contengan huesos se concederd sobre el peso neto, con deducciéon del peso de los huesos.

(%) La concesion de la restitucion estard supeditada el cumplimiento de las condiciones fijadas en el Reglamento (CE) n° 2331/97 de la Comisién (DO 323 de 26.11.1997, p.
19). Al realizar las formalidades aduaneras de exportacion, el exportador declarard por escrito que los productores en cuestion cumplen dichas condiciones.

(°) El contenido de carne y grasa se determinard mediante el procedimiento de andlisis en el anexo del Reglamento (CEE) n° 1583/89 de la Comisién (DO L 156 de 8.6.1989,
p. 13).

(*) El contenido de carne o de despojos de cualquier clase incluidos el tocino y la grasa de cualquier naturaleza y origen se determinard mediante el procedimiento de analisis
indicado en el anexo del Reglamento (CEE) n° 226/89 de la Comisién (DO L 29 de 31.1.1989, p. 11).

(") No se permite la congelacién de productos de conformidad con el primer parrafo del apartado 3 del articulo 7 y de la letra g) del apartado 4 del articulo 29 del
Reglamento (CE) n° 800/1999.

('?) Las canales o medias canales podrdn presentarse con o sin la parte denominada “parte baja de la papada”.

() Las paletas podrdn presentarse con o sin la parte denominada “parte baja de la papada”.

(") Las partes delanteras podrdn presentarse con o sin la parte denominada “parte baja de la papada”.

(") La papada de la parte de la paleta, la parte denominada “parte baja de la papada” o la parte de la papada que incluya simultineamente la parte baja de la papada y la
papada de la parte de la paleta, presentadas aisladamente, no se beneficiarin de esta restitucion.

(*%) Los espinazos deshuesados, presentados aisladamente, no se beneficiardn de esta restitucién.»




